Zeitschrift: Schweizer Textilien [Deutsche Ausgabe]
Herausgeber: Schweizerische Zentrale fur Handelsférderung
Band: - (1961)

Heft: 4

Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 17.02.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

o
“
-~
-
by
- |
c
m‘
[}
bl
o
<&
o
=1
©
c
o
4
Q
=
1.
el
e P
=y

Leumann, Boesch & Co. Lid.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers ot

Embroideries and Laces
Plain Cotton Piece Goods
Children's Frocks and Blouses
Ladies’ and Children’s Underwear

~ / Plain Cotton Piece Goods
TRADE MARK

N\
Y

Children’s Frocks and Blouses

Marque déposte

&

TROIS-ETOILES
LINGERIE rour DAMES

Ladies' and Children’s
Underwear

MARQUE DEPOSEE

178

Fabrication de tissus pour la mode
specialité: laizes / fournitures
pour dhapeaux | rubans | écharpes

WALLENSTADT-SWITZERLAND

Cotton, Staple Fibre, Synthetics
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untenstehendes Abonnements - Bestellbulletin  ausgefiillt
an cinen der nebenstehend aufgefiibrien Vermittler
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Schweizerische Zentrale fiir Handelsforderung,

Rue de Bellefontaine 18, Lausanne (Schweiz)
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(Bitte leserlich schreiben)
Firma
Adresse
Stadt
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abonniert sich auf die « SCHWEIZER TEXTILIEN »

Datum : Unterschrift :

Nr. 4-1961 (T.S.)



SCHWEIZERISCHE_ZENTRALE FUR HANDELSFORDERUNG
ZURICH. UND LAUSANNE

Wie hilft die Handelszentrale ausliindischen Firmen?

Auskiinfte zuhanden auslandischer Kaufer werden grundsatzlich kostenlos tbermittelt, insofern sie nicht langwierige und kostspielige
Nachforschungen erfordern.

1. Adressenvermittlung von schweizerischen Produzenten und Kaufleuten.
2. Bekanntgabe des oder der schweizerischen Produzenten eines bestimmten Artikels.

3. Vertretervermittlungsdienst, der es ausléandischen Interessenten erleichtert, die Vertretung einer schweizerischen Firma zu erhalten.
Personen, die eine schweizerische Vertretung zu libernehmen wiinschen, fiillen einen Fragebogen aus; lauten die eingezogenen
Auskiinfte glinstig, so wird ihre Adresse in das Register der Handelszentrale eingetragen und den einen Auslandsvertreter suchen-
den schweizerischen Firmen bekanntgebeben.

4. Veroffentlichung und Vertrieb des « Handbuch der schweizerisches Produktion ». Dieses mit grosser Sorgfalt aufgestellte
Verzeichnis, enthélt die Adressen von iiber 8000 schweizerischen Produzenten und fiithrt Giber 10 000 verschiedene Artikel auf. Es
wird in deutscher, franzésischer und englischer Sprache herausgegeben und zum Preise von Fr. 24.— franko versandt.

5. Otrtanisation der schweizerischen Beteiligung an auslandischen Messen und Ausstellungen. Auskunftserteilung tiber diese Veran-
staltungen.

6. Allgemeine Auskiinfte iber die schweizerische Wirtschaft sowie (iber ihre Industrien.
Herausgabe von Sonderbroschiiren.

7. Orientierung tber den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen dem Ausland und der Schweiz.
Publikation von Prospekten und Sondernummern, die diese Probleme behandeln.
8. Herausgabe folgender Zeitschriften:
a) « Schweizer Technik » (in Zusammenarbeit mit dem Verein Schweizerischer Maschinenindustrieller). Abonnement fiir 2 Jahre:
Fr. 20.— (6 Nummern).
b) « Schweizer Industrie und Handel ». Abonnement fiir 2 Jahre: Fr. 15.— (6 Nummern).
c) « Textiles Suisses ». Jahresabonnement: Fr. 30.— (4 Nummern).
Alle diese Zeitschriften erscheinen in mehreren Sprachen.

9. Untersuchung samtlicher Probleme, welche die wirtschaftlichen Auslandsbeziehungen der schweizerischen Industrien betreffen.
Verarbeitung und Erledigung von Gesuchen und Mitteilungen ausléndischer Korrespondenten.

10. Durchfiihrung von genauen Untersuchungen iiber den schweizerischen Markt, in Zusammenarbeit mit spezialisierten Marktfor-
schungsinstitutionen. )

11. Herausgabe und Verleih im Ausland von Filmen {iber die Schweiz.

Die Vertretung der Handelszentrale im Ausland

Die Handelszentrale arbeitet zusammen mit den Schweizerischen Botschaften, Gesandtschaften und Konsulaten auf der ganzen Welt,
sowie mit den Schweizerischen Handelskammern im Ausland. Sie besitzt ausserdem verschiedene eigene Dienststellen in mehreren
ausldndischen Wirtschaftszentren.

SCHWEILERISCHE IENTRALE FUR HANDELSFORDERUNG

ZURICH Dreikénigstrasse 8 Tel, 2577 40 LAUSANNE Rue de Bellefontaine 18 Tel. 223333
15283 R4IR5 6 7° 819 10" 11

Die unter den Stadten angemerkten Ziffern bezeichnen die Zusténdigkeiten des entsprechenden Sitzes.

Expéditeur - Sender - Remitente - Absender




Fabrikation von

Hans Fierz

Jacquard Damenkleidersto ffen
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZURICH

Carrés, Kopftiicher

Echarpen

QOertle & Co. Teufen
SUISSE

Willy Jenny & Co.
ey

Broderies en tous genres

St-Gall %
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WALTER SCHRANK & CO.

SVISSE / SWITZERLAND

ST-GALL

.
-

|selgpwut+(lo

Neckwear

Embroideries

184



KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG.

r— Spinnerei - Weberei - Farberei - Ausriistung

— ZOFINGEN

Tel. (062) 82012 Telex 53167 bleichezof

MOLANA ~ SWISS TWIST

Verlangen Sie die Vorlage unserer reichhaltigen Kollektionen

Fiithrend
in der Herstellung von

Baumwollgeweben und Synthetics

Seit Jahrzehnten spezialisiert in Voile und Marquisette
fiir Gardinen etc

-
- (11818
D A 10
e
- - -

EMIL ANDEREGG AG. WEINFELDEN

SCHWEIZ

-
e
-
-
i

The leading supplier for cotton and synthetic piecegoods

Long established specialists in the manufacture
of Voiles and Marquisettes for

curtains etc

185



WOLLWATTELINE - DAS IDEALE MANTELFUTTER

Girossmann & Go

THALWIL / SCHWEIZ

Irthr Vetter & (o, | | (raf

Zollikon (ZH) )
REBSTEIN

(Switzerland)

Manufacturers of
embroidered trimmings
(edgings,

insertions etc.)
embroidered allovers,

guipure embroideries,

Carrés et écharpes nylon embroideries

imprimes a la main ,
embroidered Blouses

Fils et Retors,
Coton, Fibranne,
Rayon, Retors
MBC ' IV
i " toutes matieres
Filés flammés

(Shantung, Honan, etc.)

MAX BILLETER & Co.
KUSNACHT 36 - ZURICH

186




Fabricants de Nouveautés
Dentelles et Broderies

NEUBURGER & CO. S. A, ST-GALL

1en

ckere

.

Sti

187
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SCHUBIGER - SEIDE

Ein Jahrhundert — Ein Begriff

E. Schubiger & Cie. AG., Mechanische Seidenstoffwebereien, Uznach, gegriindet 1858

VEREINIGTE FARBEREIEN UND APPRETUR A.G.

TEINTURERIES ET APPRET REUNIES S. A,
UNITED DYEING AND FINISHING WORKS LTD.

188

THALWIL scuweiz suisse

Betrieb Ziirich:
Zollystrasse 5
Betrieb Thalwil:
Seestrasse 99

Stiickfarberei:

Appretur:

Strangfarberei:

Strumpffarberei:

Kreuzspulfarberei:

Kuchen-(Spul-
strang-)farberei:

Stoffdruckerei:

SWITZERLAND

Stiickfarberei
Appretur

Strangférberei Kreuzspulfarberei
Strumpfféarberei Kuchen-(Spulstrang-) féarberei

Stoffdruckerei

Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene- und Wolle-
Stiickfdrberei. Erschweren, fdrben und ausriisten von Geweben aus realer Seide. Farben und
ausriisten von Mischgeweben und gewirkten Stoffen. Imprégnieren. Knitterfreie Ausriistung.
(Lizenz Tootal Broadhurst Lee Company Ltd., Manchester.)

Appretur stranggeférbter und stiickgeféarbter Gewebe.

Spezial-Appreturen: Pressen, Gaufrage, Moirage, Cirage, Rauhen.

Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene-, Wolle- und
Baumwolle-Strangfarberei. Echtfarben von Seide, Schappe und Kunstseide (Indanthren).
Schlichten roher und gefarbter Kunstseide.

Farben von Striimpfen und Socken aus Seide, Kunstseide, Zellwolle, Nylon, Wolle und Baum-
wolle.

Farben und Bleichen von Wolle, Baumwolle, Zellwolle und Mischgarnen auf Spulen.
Farben und Schlichten von Acetat- und Viscose-Farbespulstrangen.

Film-Druck
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NOVELTIES IN LAC
AND EMBROIDERIES FOR DRESSES
BLOUSES AND LINGERIE

ST, GALL
SWITZERLAND
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Moules a boucles et moules a boutons a queues de fil
Buckles moulds and button moulds with thread backs
Schnallenteile und Stoffknopfteile mit Zwirnbutzen

A.Gunther Specialists
& Co. Ltd. in Fine
St.Gall Swiss
Embroidered
Handkerchiefs

since 1918

Embroidered and Lace
Handkerchiefs

Embroidered Piece Goods
and Laces

AN

Successors to

Sailer & Schoensleben

ST.GALL
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Sturzeneger &

Tmner& Co. SA. )
St. Gall suise)

| PAUL SAILER & CO.






CIBA

Terasil-Farbstoffe, die Dispersions-
farbstoffe der CIBA fiir Polyester-
fasern. zeichnen sich durch sehr
gute Fabrikations- und Gebrauchs-
echtheiten aus und eignen sich
gleichermassen fiir das Carrier-,
das Hochtemperatur- und das
Thermofixier-Farbeverfahren sowie
flir den Druck. Mit einer Ausnahme
liegen sie in mikrodisperser Form
vor und gewéhrleisten deshalb
eine optimale Durchfdarbung und
einen sprickelfreien Ausfall.

Die meisten Terasil-Farbstoffe sind
zudem bereits in der nichtstéu-
benden, bequem zu handhabenden
Mikrodispers-Granulatform im
Handel.

Die zwei neusten Vertreter des
Terasil-Sortiments zeichnen sich
durch bemerkenswerte Eigen-
schaften aus:

Terasilbrillantgelb 3GL mikrodis-
pers ist die ideale Gelbkomponente
fiir das Thermofixierverfahren auf
Polyester-Zellulosefaser-
Mischungen und Terasilorange 3RL
mikrodispers weist neben andern
Vorteilen eine ausgezeichnete
Sublimierechtheit auf.

Neu fiir
Polyesterfasern

®Terasilbrillantgelb 3GL
mikrodispers

“Terasilorange 3RL
mikrodispers
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